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BAPTISMS:
Baptisms are held on Saturdays and Sundays throughout
the year. Register by calling the Rectory.

CONFESSION:

Before all Weekday Masses

Every Saturday from 3:00 to 4:00 PM

Priest available in Rectory - No appointment required.

MARRIAGE:

Arrangement must be made with one of the priests at

least six months before the date of the wedding. Confirm
desired date at the church before making other
arrangements. At least one of the engaged persons (or their
parents) must be a registered and active parishioner of St.
Priscilla. Weddings are not scheduled on Sundays.

ANOINTING OF THE SICK: Please call the Rectory.

PARISH REGISTRATION: Registration can be completed at
the Rectory or online.

CHRZTY:
Chrzty odbywaja sie w soboty i niedziele. Rejestracja w
kancelarii parafialne;j.

SPOWIEDZ:

Przed kazdg Msza $w. w ciagu tygodnia i w sobote od
3:00-4:00PM. Mozliwos$¢ spotkania z ksiedzem codziennie
w kancelarii parafialnej bez wczes$niejszego uméwienia.

SLUBY:

Narzeczeni powinni zgtosi¢ sie do ksiedza na 6 miesiecy
przed datg planowanego $lubu. Prosimy potwierdzi¢ date w
kosciele przed podjeciem innych ustalen. Przynajmniej
jedno z narzeczonych (lub ich rodzice) musi by¢
zarejestrowanym i aktywnym parafianinem $w Priscilli.
Sluby nie odbywaija sie w niedziele.

SAKRAMENT NAMASZCZENIA CHORYCH:
Prosimy zadzwoni¢ do kancelarii parafialnej.

REJESTRACJA DO PARAFII:
Mozna sie zapisa¢ do parafii w kancelarii parafialnej.


http://www.stpriscilla.org
mailto:church@stpriscilla.or
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£ MASS

March 8, 2026

# INTENTIONS

SUNDAY (8)
4:00PM Saturday Vigil Mass
+Waldemar Szalast 6th death anniversary (sister)
8:30AM +Jan and Alina Obrecki (family)
+Carlos Vale (family)
+Edward K. Kolakowski Sr. 17th death anniversary
(Cavallaro family)
+dJan Kocon
+Rose Ferina
+Monika Proszek
10:30AM Za parafian $w. Pryscylli
O opieke Matki Bozej, zdrowie i potrzebne taski dla
Doriana, Olivera i rodziny
+Anna Kalinowski (rodzina)
+Dominik Kalinowski (rodzina)
+kukasz Boufat (rodzina)
+Michat Dolubizno (rodzina)
+Aleksandra Zapart (rodzina)
+Elzbieta Grabowska (maz z rodzing)
+Bartek Szabla (rodzina)
+Maciej Maliszewski (rodzina)
+Jan Czyszczon (Beata)
+Maciej Czyszczon (Beata)
+Stanistaw Gratkowski (rodzina)
+Stanistaw Muczynski (rodzina)
+dJan i Alina Obrecki (rodzina)
+Zdzistaw Walencik
+Anna kgczynski
+Kazimierz Owca (rodzina)
+J6zef Gajda (rodzina)
+Jan Mroczek (rodzina)
+Jerzy Opaliiski 11 rocznica $mierci (zona z synami)
+Ryszard Zapart w dniu urodzin (rodzina)
+Stawek Kosakowski
Za dusze w czys$ccu cierpigce
12:30PM St. Priscilla Parishioners
6:00PM O uwolnienie z natogu alkoholowego dla meza
(zona i cérka)
Intencja dziekczynno-btagalna dla rodziny
O taske zdrowia i $wiatto Ducha $w. dla Patryka
Pilny i bt. Boze dla rodziny
Za dusze w czys$ccu cierpigce z rodziny i Boze bt. w
rodzinie Mirostawa i Edyty
+Stanistaw Pacuk (rodziny)
Za zmartych polecanych w wypominkach

MONDAY (9)
8:00AM Thanksgiving and graces needed for Conchita
Najarro and family
+Eustaquia Villegas RIP birthday remembrance
+lreneo Villegas RIP birthday remembrance
10:30AM Dziekczynna za dar dojrzato$¢ chrzescijanskiej oraz
pro$ba o dary Ducha Sw. dla Daniela Sas z okazji
przyjecia sakramentu Bierzmowania
+Anna Kalinowski
+Dominik Kalinowski
+kukasz Boufat
+Michat Dolubizno
+Aleksandra Zapart
+Bartek Szabla
+Maciej Maliszewski
7:30PM Dzigkczynna za dar dojrzatos¢ chrzescijanskiej oraz
prosba o dary Ducha Sw. dla Daniela Sas z okaz;ji
przyjecia sakramentu Bierzmowania

MONDAY (9)

7:30PM +kukasz Boufat
+Michat Dolubizno
+Bartek Szabla
+Stawek Kosakowski

TUESDAY (10)

8:00AM All souls in purgatory (David)

10:30AM +Anna Kalinowski
+Dominik Kalinowski
+kukasz Boufat
+Michat Dolubizno
+Aleksandra Zapart
+Bartek Szabla
+Maciej Maliszewski

7:30PM +kukasz Boufat
+Michat Dolubizno
+Bartek Szabla
+Stawek Kosakowski

WEDNESDAY (11)
8:00AM All souls in purgatory (David)
10:30AM +Anna Kalinowski
+Dominik Kalinowski
+tukasz Boufat
+Michat Dolubizno
+Aleksandra Zapart
+Elzbieta Grabowska
+Bartek Szabla
+Maciej Maliszewski
7:30PM O taski potrzebne dla ks. Macieja i ks. Daniela
O taske uzdrowienia dla Antoniego i Bozg opieke
dla rodziny
O dary Ducha $w. dla Barbary i Pawta oraz opieke
Matki Bozej dla dzieci
O zdrowie i pokéj w rodzinie
Prosba o nawrdécenie, uzdrowienie z choroby i pokdj
w rodzinie Bozeny
W intencji Bogu wiadome;j
+kukasz Boufat
+Michat Dolubizno
+Bartek Szabla
+Stawek Kosakowski

THURSDAY (12)
8:00AM All souls in purgatory (Barbara & Stanley)
7:30PM +Stawek Kosakowski

FRIDAY (13)
8:00AM God’s blessings and health for Wesley (Tesoro)
7:30PM +Stawek Kosakowski

SATURDAY (14)
8:00AM All souls in purgatory (David)
9:00AM O Boza opieke dla ks. Macieja i ks. Daniela
O taske uzdrowienia dla Antoniego i Bozg opieke dla
rodziny
O $wiatto Ducha Sw. dla Barbary i Pawta oraz opieke
Matki Bozej dla ich dzieci
Za dusze w czyscécu cierpigce
+Stawek Kosakowski
4:00PM +Irene Czekaj birthday remembrance
+Diane Crane 11th month anniversary 3
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ZRefletosie Ko, MHacieja

Niesamowite spotkanie Wcielonego %
Boga z biedng kobieta, pokazuje nam, ze
Bég przychodzi do kazdego cztowieka. Nawigzuje
dialog z kazdym bez wyjatku. Chce sie objawi¢,
odkry¢ przed nim swoje wtasne tajemnice. Kazdego
chce napoic i upoi¢ przeobficie swoja zywg woda,
czyli Duchem Swietym. Chyba najbardziej dziwi nas
fakt, ze wsréd tylu ludzi witasnie tej konkretnej
kobiecie Jezus przedstawit sie jako Mesjasz. Jest to
dla nas niesamowita lekcja, ze Bdg nie gardzi
zadnym cztowiekiem i z kazdym chce nawigzac
szczegblng tacznosé i przyjazn. Uwazajmy zatem,
nie pogardzajmy nikim, kazdego uwazajmy za
powotanego do dialogu z Bogiem. Znamienitym
jest, ze w tym spotkaniu Bdég nie brzydzi
sie upadtego cztowieka, ale poprzez cate zwaty zta
doszukuje sie dobra, buduje na nim i w koncu
udziela mu faski swojej bliskosci. Dzieje sie tak
dlatego, ze Bég chce by¢ uwazany za Ojca. Chce
by¢ kochany jak Ojciec, chce naszej bliskosci i
ufnosci. Chee dzieciecej postawy, ale jednoczesnie
ten Ojciec jest Bogiem i nalezy Mu sie adoracja,
uznanie catkowitej zaleznosci. Ojciec szuka tych,
ktorzy Go uwielbig i oddadza Mu cze$¢ w Duchu i
prawdzie. Takich czcicieli chce mie¢ Ojciec. To jest
bardzo konkretne wezwanie skierowane do nas.
Zyjmy nim zatem na co dzien.

U Samarytan Jezus spotkal sie z prosta,
szczerg wiarg, dlatego nie musiat ukrywaé przed
nimi, ze jest Mesjaszem. Niech nasze nastawienie
bedzie podobne. Mniej oczekiwarn w ziemskich
kategoriach, a wiecej otwartosci
na to, aby pozwoli¢ sobie na
przyjecie duchowej tresci Dobrej
Nowiny. Czego sobie i wam z
catego serca zycze.

PAX,
Ks. Maciej - wasz brat i proboszcz

March 8, 2026

T, Watthias’ Beflection

The amazing encounter of the
Incarnate God with the poor woman shows
us that God comes to every human being. He talks to
everyone without exception. He wants to reveal
Himself, His own secrets to all. He wants to give us to
drink His living water, that is, the Holy Spirit. Perhaps
the most surprising thing to us is that among so
many people, Jesus presented Himself as the
Messiah to this woman. It is an amazing lesson for us
that God does not despise any person and wants to
establish a special relationship and friendship with
everyone. So let us be careful, let us not despise
anyone, let us consider everyone as called to
dialogue with God. It is significant that in this
meeting God does not abhor fallen man, but finds
good through all the heaps of evil, builds on it and
finally grants the grace of His closeness. This is
because God wants to be considered Father. He
wants to be loved like a Father, He wants our
closeness and trust. He wants a childlike attitude, but
at the same time this Father is God, as such deserves
adoration and recognition of total dependence. The
Father is looking for those who will adore and
worship Him in Spirit and truth. Such worshipers the
Father wants. This is a very specific call addressed to
us. Therefore, let us live it every day.

Among the Samaritans, Jesus met with a
simple, sincere faith, so He did not have to hide from
them that He was the Messiah. Let our attitude be
the same. Less expectations in earthly terms, and
more openness to allow ourselves to accept the
spiritual content of the Good
News. That is my wish for you and
myself.

PAX,
Fr. Matthias - your brother &
Pastor
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Zapraszamy wszystkich chetnych do
Duchowej Adopcji Zycia Poczetego

Jeden dziesigtek Rézarica Swietego odmawiany
codziennie przez 9 kolejnych

miesiecy w intencji dziecka, poprzedzony krotka

_ modlitwa. Adopcji mozna dokonaé w
Dniu Swietosci Zycia, czyli srode, 25 marca 2026, tj.
w dzien Uroczystosci
Zwiastowania Paniskiego.

Na Mszy w o godz. 7:30PM

JEDNA DZIESIATKA MOZE
URATOWAC KOMUS ZYCIE.

March 8, 2026

We cordially invite all those willing to save
human life by participating in the Spiritual
Adoption of an unborn baby.

One decade of Holy Rosary prayed daily for the in-
tention of one child for 9 consecutive months, pre-
ceded by a short prayer. Adoption can be made indi-
vidually on the Day of Sanctity of Life, that is
The Feast of the Annunciation
Wed. March 25, 2026 during 8:00AM Holy Mass

ONE DECADE OF HOLY ROSARY CAN SAVE
SOMEONE'S LIFE.

Modlitwa do odmawiania przed dziesigtkqg Rozanca:

Panie Jezu, za wstawiennictwem Twojej Matki, Maryi,
ktora urodzita Cig¢ z mitoscia, oraz za wstawiennictwem
$w. Jozefa, czlowieka zawierzenia, ktory opiekowat sie
Toba po narodzeniu, prosze Ci¢ w intencji tego
nienarodzonego dziecka, ktore duchowo adoptowatem,
a ktore znajduje si¢ w niebezpieczenstwie zagtady.
Prosze, daj rodzicom mito$¢ i odwagg, aby swoje
dziecko pozostawili przy zyciu, ktore Ty sam mu
przeznaczytes. Amen.

Say this prayer every day for nine months to save a
baby’s life in addition to one decade of holy Rosary.

“Jesus, Mary and Joseph, I love you very much.

[ beg you to spare the life of the unborn baby that I
have spiritually adopted who is in danger of abor-
tion.”

Prayer of Archbishop Fulton J. Sheen

tel's learn
POLISH FREE POLISH LANGUAGE

CLASSES FOR ADULTS

Learn or improve Polish language skills by joining our
fun and interactive classes on Wednesday mornings.

START DATE:
WEDNESDAY, MARCH 18, 2026,
8:45 AM- 9:30 AM in McGowan Hall

Next Classes: March 25, April 15, 22, 29
Teacher: Daniela Zimnicka
For more information and registration please contact
Anna Harmata or call 773 545-8840 Ex 105

THE WAY OF THE
CROSS

DROQGA
KRZYZOWA

THE WAY OF THE CROSS
IN ENGLISH
« EVERY FRIDAY IN LENT
AT 6PM.
DROGA KRZYZOWA W
JEZYKU POLSKIM
KAZDY PIATEK W

WIELKIM POSCIE,
GODZINA 7PM.

ST PRISCILLA CHURCH,
6349 W ADDISON STREET CHICAGO
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Rite of Election Rite of Sending
St. Priscilla candidates at Holy Name Cathedral. We recently celebrated the Rite of Sending
God bless all the candidates, godparents, and sponsors! catechumens for the Rite of Election and candidates for
the Rite of Continuous Conversion to Holy Name
Cathedral.

God bless all who attended
this beautiful celebration!

Gorzkie Zale

Kazda niedziela Wielkiego Postu

o godz. 5:30 PM

(przed Msza Swigta)

Serdecznie zapraszamy do wspélnego uczestnictwa w
nabozeristwie pokutnym!

LIVING ROSARY & FAITH FORMATION
Wednesday, March 11, 2026, after
8:00AM Holy Mass in McGowan Hall

We invite everyone to join us for our monthly get-together,
formation meeting, and breakfast.

'Qfﬁ Special guest: Fr Joseph Niznik

S John, Bosco i / We still need a few new members for the second Living Rosary Group
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100th Anniversary Parish Missions
Thank you Fr. Matt 0'Donnell for the uplifting
message for our Parish!

Youth & Young adults Mission activities with

First Holy Communion Retreat
Rekolekcje przed Pierwsza Komunia $w.

PODKAST
Porozmawiajmy
o Wierze

YouTube: Saint Priscilla Chicago
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Corpus
Paulinum

Historia, teologia i nauczanie

ST. PRISCILLA PARISH

RESTLESS HEARTS:
An Augustinian Evening of
Encounter

Friday, March 13, 2026
6:00 - 9:00 PM

Three Unique Sessions
Three Age Groups

One Mission

Konferencje na
temat listow
Inspired by Pope Leo XIV and the Sw. Pawta.
Augustinian vision of Truth, Unity,

and Love, the Midwest
Augustinians are coming to St.
Priscilla’s for a powerful evening
designed specifically for:

1i 3 niedziela
miesigca godz. 7:00
wieczorem (po Mszy
Sw. o godz. 6:00)

BN G

@ 6pm-7pm: 6-8th Grade
@ 7-8pm: High School Students

@ 8-9pm: Young Adults
Kosciot Sw. Pryscylli

6 49 W Addison St,
Chicago, IL 60634

Mrs. Anna Harmata

Pastoral Associate

FF’rowadzi:

Ks. Proboszcz Wigcej informaciji
2ot pod numerem
Maciej Galle pos Bl

Fr. Daniel Plewka
Associate Pastor

\ Inspired by Pope Leo XIV, whose motto ‘In the One, we are’
\ points generations toward St. Augustine’s vision of unity and
love in Christ. g

g, Ocks RIC

2 ~ A
e }7‘ » BOWL

Divine (Dercy Rour t &H ﬁsiﬁ(TGo E

LIVES -
iCAMBIAVI DAS ESTA
CUARESMA!

Scan the QR code to make a donation.
Escanea el cédigo QR para donar.

Modlitewne Ochotnicze Pogotowie
Ratunkowe. Parafia Sw. Pryscylli.
Intencje naleiy zgtaszac poprzez

, A SMS: 773 461 0779

Godzina Mitosierdzia
Kazdy Pigtek Godz. 3:00PM St. Priscilla Prayer Hotline

W czsie Wielkiego Postu, odmawiamy Koronke do Mitosierdzia

Bozego, Litanie oraz stuchamy stéw Pana Jezusa skierowanych } Send text message:

do Sw. Siostry Faustyny

Prowadzgca: 773 461 0779

Anna Harmata, PA
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SHARE YOUR VOICE
SUPPORTOUR PARISH

It’s official!l The Disciple Maker Index (DMI) Survey is a great
way to reflect on your own spiritual growth while helping our
parish plan for the future.

Please help by completing the short, 10-15 minute survey as soon as possible
Visit catholicleaders.org/chicagodmi or scan the code below.

There are also opportunities to complete the survey after daily and Sunday
Mass. You can obtain a paper copy in the narthex or parish office.

The survey is available from Ash Wednesday, February 18 to March 29 and
will ask you to consider your spiritual growth and provide feedback on our
parish's efforts to help you grow. All responses are anonymous and the parish
will only receive information about the community as a whole.

We will receive the results this spring/summer at which time we will share what
we have learned with the entire parish

Don’t miss this opportunity to be heard.

Thank you for helping our parish!

ZABIERZ'GLOS! &
WESPRZYJ NASZA PARAFIE

To pewne! Ankieta Disciple Maker Index (DMI) jest Swietnym
sposobem, aby zastanowi¢ sie nad wtasnym rozwojem
duchowym oraz pomac naszej parafii w planowaniu przysztosci.

Prosimy o pomoc przez jak najszybsze wypetnienie krétkiej ankiety. Zabierze ci
to od 10 do 15 minut. Odwiedz catholicleaders.org/chicagodmi lub zeskanuj
ponizszy kod

Istnieje mozliwos¢ wypetnienia ankiety po codziennej oraz niedzielnej Mszy
Swietej. Ankiete w wersji drukowanej mozna otrzymac w przedsionku kosciofa
oraz w biurze parafialnym

Ankieta bedzie dostepna od Srody Popielcowej 18 lutego do 29 marca
Wypetnienie ankiety wymaga zastanowienia si¢ nad wtasnym wzrostem
duchowym oraz przekazania informacji zwrotnych na temat dziatari naszej
parafii pomocnych w twoim rozwoju duchowym. Ankieta jest anonimowa
a parafia otrzyma jedynie informacje o catej wspélnocie

Wyniki ankiety otrzymamy wiosna/latem tego roku i wtedy
podzielimy sig nimi z catg parafig

Nie przegap tej okazji! Pozwdl, aby inni ustyszeli twéj glos!

Dzigkujemy za pomoc naszej parafii!

March 8, 2026

SAINT PRISCILLA PARISH
CONSECRATION 33 RETREAT

“33 DAYS THAT CAN CHANGE EVERYTHING”

A\ YOU ARE INVITED

Saint Priscilla Parish in Chi-
cago warmly invites all paris-
hioners and friends to parti-
cipate in a 33-day-spiritual
retreat, preparing for the Act
of Consecration to Jesus Christ
through Mary.

® OPENING DAY #%x WHAT IS DEVOTION 33?

WEDNESDAY, FEBRUARY 11 A dally personal prayer journey

— 8:00 AM HOLY MASS with weekly communal gatherings,
McGowan Hall leading to a full entrustment

« Registration of one’s life to Jesus through Mary —
« Initial meeting the simplest, shortest, and

2 easiest path to holiness.
« Retreat books and materials o :

available for those making ithe  f, CONTACT
Consecration for the first time.

RETREAT PROGRAM
Weekly gatherings include Holy
Mass followed by Reflection: + JOIN US
Frl. Feb 20 - 8:00 AM  Mass & Rediscover God’s love.

Reflection (by the statue of Our Lady Strengthen your faith
of Fatima)
Wed. Feb 25 — Mass & Reflection
Wed. Mar 4 — Mass & Reflection
Wed. Mar 18 — Mass & Reflection ‘»
Wed. Mar 25 - Mass & Solemn ,
Act of Consecration

For more information, contact:
Anna Harmata
773-545-8400

Take the journey that can change
everything

ktére mogqg
zmienic
WSZYSTKO...

Parafia Swietej Pryscylli w Chicago zaprasza na:

ODDANIE 33

33-dniowe rekolekcje
oddania zycia Matce Bozej
Program:
® 20 lutego — rozpoczecie 33 dniowych rekolekcji Msza Sw. i Adoracja
® 4 /11 /18 marca— Msza Sw. i Adoracja

® 25 marca— Msza Sw. z Uroczystym Aktem Zawierzenia sie Jezusowi
Chrystusowi przez Maryje

® Ksiazki z Traktatem mozna kupi¢ po kazdej Mszy Niedzielnej.

® Spotkanie organizacyjne oraz zapisy
dla 0s6b przygotowujacych sie do zawierzenia
i odnowy zawierzenia odbeda sie 11 lutego po Mszy Swietej o godz. 7:30
PM w sali pod kosciolem.

St Priscilla Church

6949 W Addison Street Chicago
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ARCHDIOCESE OF CHICAGO @

Kolbe House Jail Ministry

PALM SUNDAY
PRAYER WALK AT
COOK COUNTY JAIL

Sunday, March 29,2026 | 3 p.m.
2801 West 24th Boulevard
Chicago, IL 60623

Let us commemorate the beginning of Holy Week with a family-friendly,
ecumenical procession of palms, drumming, song and prayer around Cook
County Jail. We will remember moments of Jesus' passion and connect them
to the experiences of those impacted by violence and incarceration. Together,
we will recommit to hope, healing, and human dignity as a Church and

as asociety.

Groups are welcome and parking is available.

For more information, contact Olivia Riddle
at oriddle@kolbehouseministry.org or scan the QR code.

Feel free to bring small instruments like tambourines, small drums,
and shakers, and palm branches if they are part of your faith tradition.

P—e \

Saint Priscilla Youth Ministry is waiting for you!
Spotkania Mtodziezy czekaja na was!

Fridays/ Piagtki

In McGowan Hall (ramp entrance)

6:00PM- 7:00PM Junior High (Gr. 6- 8) / Mtodziez z kl. 6-8
second and fourth Fri. / drugi i czwarty piatek

7:00PM- 8:30PM Highschool+ (Age14- 21), mtodziez z Highs.+, wiek 14- 21
ALlLFri. exept First Fri. /Piatki oprocz Pierwszych Pigtkéw Miesiaca

8:30PM- 10:00PM Young Adults (Age 21- 39)/ Starsza Mtodziez (wiek 21-39)
Every Fri: check calendar for events/ Kazdy piatek: sprawdz kalendarz wydarzen
Instagram: young.adult.group.st.priscilla, stpriscillaya@gmail.com

First Fri. 8:15PM Altar Servers Training and Sat. 10:30AM part of REP
Ministranci- Pierwszy Piatek Miesiaca Msza Sw i spotkanie o 8:15 wiecz.

Join us for/ Dolacz do nas
Fun and Fellowship/ Spothania i dobry czas
it of our beautiful Faith/ Wzbog ie naszej picknej wiary
Service to our Parigh/ Seuzba déa parafii
Doing God's Work/ Czywi¢ Boze dzieta!

Eurich

6949 W Addigon, Chicago, IL 606 34
Pasgtor: Fr. Maciej Galle,

March 8, 2026

GENERATION
TO GENERATION:

ANSWER THE CALL

CAMPAIGN PRAYER

God of abundant and generous mercy,

we gratefully acknowledge the many gifts
you have given us across the years

from the sacrifice of generations before us.

And so, we confidently trust that you will walk
with us into the future.

We echo the words of the Blessed Virgin Mary:
truly, your mercy is from generation to generation.

Help us now to respond generously to your gifts,

as we support our Church in the Archdiocese of Chicago
and work to bring faith forward

for the generations that follow us.

By your grace and help, let our gifts be a blessing
for our children, our grandchildren,
and those who follow them.

Through Christ our Lord.

Z Pokolenia na Pokolenie —
Odpowiedz na Wezwanie

Boze obfity i hojny w mitosierdzie,

stajemy przed Tobg wdzieczni za wielorakos¢ daréw,
jakimi od pokoleri obdarzasz nas za sktadane Ci ofiary.
Stajemy przed Toba petni ufnosdci,

ze bedziesz kroczyt z nami w przysztosc.

Powtarzamy stowa Najswietszej Maryi Panny:
Zaprawde, Twoje mitosierdzie z pokolenia na pokolenie.

Prosimy, pomagaj nam, teraz,

kiedy wspieramy nasz Kosciét w Archidiecezji Chicago
oraz, kiedy staramy sie nies¢ wiare nastepnym pokoleniom.
Prosimy, pomdz nam z wdziecznoscia

i hojnoscig odpowiedzie¢ na Twoje dary.

Niech nasze ofiary, sktadane dzieki Twojej tasce
i z Twojg pomoca,
stana sie Twoim btogostawienstwem dla naszych dzieci,
wnukow oraz tych, ktérzy przyjda po nich.
Prosimy o to przez Chrystusa, Pana naszego. Amen.

archchicago.org/gentogen
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. W fﬂ;ﬁ/ %1 Lorraine Belokon—Dorothy Cascio—Agripina Diaz Chaidez—Rosario Cruz—Anita .
. ’; . u‘ Diaz— Cheryl DuPlantis—Denise DuPlantis—Jan Drozdz—Aneta Grzesiak—Jean .
. Hanisko—Jennifer Hebda—Mrs. Marilyn Huffnus—Andrew Jennings— Theresa *
. Johnsen— Carrie Kacen—Marie Kane— Thaddeus Kapica—Janet Kaplan—Zuzanna Karwowska-Rafalo—Maureen Kearney *
* —Sharon Kroll—Helen Kumiega— Antoni Kurzac—Maria Lech—Luke—Mary Lund—Maciek—Michael Manczko—Barbara =
* McDonald—Jerzy Michalski—Betty Mijatov—Norbert Mirek—Gwen Moncada—Barbara Moritz—Antoni Nierzejewski— .
= Carol Niewinski—Joe Nowik Jr.—Sophie Nowik—Anna Oracz—Henry Orry—Robert Ostrowski—David Pawson—Urszula .
. Pis—Marge Reavis—Alice Reckmann—James Reibel—Joe Robertson—David Rodriguez—Aurora Alvarado Rodriguez—
. Augusto Sandoval—Danielle Sarna—Andrew Slipkevich— Travis Richard Stevens—Gina Swensen—Agnieszka Lendzion *
. Szabat—Mari Temby—dJohn Trawicki—Ann Vincent—Roger Vlasos—Anton & Kathy Voelker—Rosemarie Wegner—Jola *
* Wolfe—Carla and Adam—Jaymee Yamzon—Rich Youns—Barbara Youns

If you would like a name added or removed from our Parish Prayer List, please call the parish office at

773-545-8840 or email: church@stpriscilla.org.

ARCHDIOCESE OF CHICAGO w

Weekly ,‘ 4~ TOGETHER
Offering _ & . WEBRING LIGHT

March 1, 2026

Sunday Collections $7,779.78 Please consider supporting this year’s
Capital Improvements Fund $4,707.00 Appeal. Your generous contribution will
Total Weekend Collections $12,486.78 be a source of blessing for many people,

for yourself and for your loved ones.

Thank you for your continued Tomake a gift by phone: 312534.7959
ioh ! To mail: 835 North Rush Street g
support of our parish! Chicago, IL 60611
To give online:
annualcatholicappeal.com

Wish to donate to our parish

mssesﬁiwweek

online?
Visit our website and donate o1 paed
' ' WEEKEND MASSES:
through Faith PII’?CI‘. . Saturday Evening: 4:00 PM
https://www.stpriscilla.org/donacje- Sunday: 8:30 AM & 12:30 PM
online/

NIEDZIELNE MSZE W JEZYKU POLSKIM:

. ) _ 10:30 AM & 6:00 PM
Jesli chcesz przekazacC donacje na naszg

parafige online, mozesz wejs¢ na tg WEEKDAY MASSES:

strone: Monday - Saturday: 8:00 AM
https://www.stpriscilla.org/donacje- MSZE $W. W JEZYKU POLSKIM W CIAGU
online/ TYGODNIA:

Poniedziatek - Pigtek: 7:30 PM

Thank you for your generosity! Sobota: 9:00 AM
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